Safety Warnil EU Dy fion of ity - English

+Humid dusly and exireme environment in which place the product and
obstructing the device ventilation slofs are prohibited, any kind of conditions
above may harm your device.

*There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use fhe device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do rot install or service this device during a thunderstorm.

« Connect only suitable accessories to the device: make sure o connect the
cables o the correct pors.

«Do not open the device, opening o removing covers can expose you to
dangerous high voltage points or ofher risks. Please contact your vendor for
further information.

«Place connecting cables carefully so that no one willstep on them or stumble
over them and disconnect all cables from this device before servicing or
disassembling,

«Please use the provided or designated connection cables/power cables/
adaptors. connect it fo the right supply voltage (for example, 120V AC in North
America or 230V AC in Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it
might cause electrocution. remove it from the device and the power source,
repairing the power adapter or cord is prohibited, contact your local vendor fo
order a new one.

«Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect fype, dispose of used
batteries according fo the insfruction.

«Please refer fo the device back label, datasheet or box specifications catalog
information for rated power of device and operating femperature.

«The socket-ouflet shall be installed near the device, and shall be easly
accessible because it serves as the main disconnecting device,

EU Declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that fhe VPNSO, USG20-VPN, USG40, USG0, USG110,

ZyWALL 110, USG210, ATP500, VPN3O0, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX

200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 is in compliance with the relevant Union

harmonizafion legisiation. The full fext of the EU declaration of conformity is

available at the following infemet addess:

posal and Recycling Information
The symbol below means that according fo local reguiations your product andfor
its battery shal be disposed of separately from domestic waste. I this

product is end of lfe, fake it fo a recyciing station designated by local

authorities. At the time of disposal, the separate collection of your product
and/oris battery wil help save natural resources and ensure that the -—
envionment is sustainable development.

many

« Achten Sie daraut, dass das Gerdt nicht in feuchten, smub\gen und extremen
Umgebungsbedingungen verwendet und gelagert wird. Achten Sie daraut, dass
die immer frei sind. kann das Gerdt beschadiat

werden.

Varovéni/ EU prohldseni o shod&/ EU prohldSeni o shodé - Czech

« Je 2akézéno umisfovat zafizeni do vihkého, prasného a exirémriho prostiedi a
blokovat jeho ventiagni ofvory. Jakékoli vise uvedené podminky mohou zafizen
poskodit,

«Existuje neps bleskem;

(1) Nepouzivejte zafizeni venku a uﬂs'é'e se, Ze vekerd pfipojent jsou uvnifr.
(2) Neinstalujte zafizeni ani neprovadéite jeho servis béhem bouky.

« K zaiizent piipojuite pouze vhodné piisiusensiv. Ujistéte se, Ze kabely zapoluiete

do sprévnyc h port.

aiize ani tayly, protoze kryji mista
" nebemmodneho Wsokeho napéti a mohou pvedstuvovu' daliirizika. Dol
informace ziskdte od pr

« Piipojovaci kabely umméve fak, aby po nich nikdo neslapal a nemoh pres né
Klopyinout. Pred servisem odpojte viechny kabely od zaizeni.

« Poutiveite pouze dodané nebo k danému Ugelu uréené piipojovac
kabely/sitové kabely/adaptéry. Piipajte zafizeni ke zdiaji se spravnym nop&tim
(napiikiad v Severni Americe 120V AC, v Eviopé 230 V AC). Pokud je sifovy
adaptér nebo kabel poskozen, mize zpdsobit smit elektickym proudem. Takovy
adaptér nebo kabel odpoite ze zaiizen a sité. Jejich oprava je zkdzana,
obratte se na mistniho prodejce a zakupte novy.

« Pii vjména za nespravny fyp baterie hrozi rizko vibuchu. Pousité baterie
fikvidujte v souladu s p

« Jmenovity vykon zaiizeni a provozni 'ep\ory najdete v informacich na zadnim

- Denmark
«Det erforbudt af placere produktet  fugfige. stovede og eksireme miliger, hvor
produktets ventiationsabringer kan blokeres, da dette vil adelcegge din enhed

«Derertisiko for elektiisk stad i forbindelse med lynnedslag
(1) Anvend ikke enheden udenders, og serg for at alle fisluininger er indenders.
(2) Foretag ikke installation eller udfer service p& enheden i fordenveir.

+Tislut kun egnet filbeher fil enheden. Sorg for ot montere kablerne il de rigfige
kontakter.

« Abn ikke enheden, &bning eller flemelse af deeksler kan udscette dig for fare |
forbindelse med hajspcendingspunkler eller andre risici. Kontakt din forhandler
for yderfigere information.

+Placer kableme med omhu s ingen kan komme il at frcede pé dem eller
snuble over dem. Frakobl alle kabler fi enheden inden servicering eller
adskilelse.

*Brug kun ut
filden ngnge netforsyning (fx 120V AC i Nordamerika eller 230V AC i Europu) v
stremadapteren eller nefleciningen er beskadiget, kan det forérsage fatale
elekiriske stod. Flem dem fra din enhed og stromfarsyning. Det er forbudt at
reparere stromadapter eller nefledning. Kontakt din lokale forhander for
bestiling af ny adapter og neflednin

« Der er isiko for eksplosion hvis batterieme udskiffes med en forkert fype,
Boriskaffelse af bruge batterier skal foregd | henhold fil instrukseme.

. Derhenmes i enhedens efiket pa bagsiden, databladet eller specifikationeme:

o9

ol 5 ELi i - Estonia

Turvallisuutta koskevat varoitukset
EL - Finland

Toote asetamine niisketesse, folmustesse ja
ning seadme vefilatsiooniavade blokeerimine on keelatud, blaltoodud
fingimused vivad feie seadet kahjustada.

Esineb viihene elektrilddgi oht dikese 15tu:

(1) Arge kasutage seadet valstingimustes ning veenduge, et kdik thendused
on sisefingimustes.

(2) Arge paigaldage ega hooldage seda seadet &ikesetormi ajal.
Uhendage seadmega ainult dhilduvaid farvikuid, thendage kaablid kindlasfi
Sigetesse pesadesse.

Arge avage seadet, katefe avamine v&i eemaldamine vaimaldab feil
puutuda kokku ohtiike kdrgepingepunklide vai muude ohtudega. Lisateabe
saamiseks vafke palun thendust motjaga.

Asetage Ghenduskaablid i, et keegi e sacks nendele astuda vai nende toha
komistada ning thendage enne hooldamist v3i demonteerimist koik kaablid
selle seadme kiljest lahti

Palun kasutage lisatud vai madratud
Uhenduskaableid/toitekaableid/adaptereid. Uhendage see dige
foitepingega (230 V Euroopas). kahjustatud toiteadapter voi kaabel voio
pahjustada elekirilségi. Eemaldage see seadmest ja toitealikast, foitekadbli
remontimine on keelatud, vatke ue telimiseks Ghendust kohaliku mitjaga.
Plahvatusoht aku asendamisel vale fitbiga, kéidelge kasutatud akud
vcs'uvaw junistele.

iate seadme taga asuvalt etikefitt,

oplysninger om normeret

sitku, v datovém listu nebo v
« ZGsuvka by se méla nachdzet v blizkosf zafizeni o méla by byt snadno piistupnd.
protoze slouti jako hiavni prostiedek pro odpojeni.
EU prohldSeni o shod&
Timto Zyxel prohlaiuje i fento VPNSO, USG20-VPN, USGA0, USGS0, USG110, ZyWALL
110, USG210, ATP500, VPN3O0O, USG FLEX 500, ATP200, VPN!OO USG FLEX 200,
ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 je v souladlu s pravnimi pfiedpisy Unie. Upiné
IronfU prankient & shod je k dspertel na 1610 mtemefovs ackese:

Informace o likvidaci a recyklaci

Nize uvedeny symbol znamend, Ze vé§ produkt a/nebo jeho baterie je nutné
ikvidovat podlie mistnich predipish mimo odpad z domdacnosti, Pokud Zivotni cyklus
produktu skon&il. predeite jej do piisluiného mista pro likvidaci uréeného

mistnimi Gfadly. Pokud pii fikvidaci oddélte baterii od zafizeni, pisp&jete k E
—

‘ochrané pfirodnich zcirojo a zajstite frvale udditelny rozvo Zivotnino
prosfredi

- Hungary
Ne helyezze  késziléket nedves, poros vagy szélsdséges kémyezetbe, & ne
fakaria le o készolék szellszénylldsait, a fenfiek bérmelylke kért fehet a
készliékben.

Fenndll a vilamesapds kozvetett veszélye:

Bei einem geringe
(1) Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien, und stellen Sie sicher, dass sich auch
die Anschilsse nicht im Freien befinden. (2) Dieser darf nicht wahrend eines
Gewitters installiert und repariert werden.

* Nutzen Sie mit diesem Gerdt nur geeignetes Zubehdr: schiieBen Sie die
Kabelstecker nur an die richfigen Anschidsse an.

Offnen Sie nicht das Geréit. Beim Offnen und Enffemen des Gehduses legen Sie
Hochspannung fhrende und andere unfaligefahriche Tele frei. Weitere
Informationen dozu erhalten Sie bei Inrem Hander.

« Verlegen Sie die Anschiusskabel so, das niemand darauf freten oder dartiber
stolpern kann. Trennen Sie vor dem Reparieren oder auseinander nehmen des
Gerdls uer! alle Kebel b,

t deklarierte
Vevbmdungskabe\/Neizkabe\/Adapier Schleten e dos Geral an cine

) lia @ készOkket a szabadiban, és ellendrizze, hogy minden

csatlakozas beltéri-e.

(2) Ne telepitse vagy jovitsa a késziléket zivatar defe alat,

Csak megtelels tartozékokat csatlakoztasson a keslulekher. Ggyelien 1, hogy

a kébeleket a megfeleld csafiakozéhoz csatakoztass

Ne nyissa fel a késziiléket, a készilék burkolatanak Shévoitéséval zabaddd

vélnak a maqusieszuliséoﬂ részek, melyek veszélyesek. Tovabbi informacioér

forduljon viszonteladéjd

A csalakozs kabeleket gondoscn helyezze el hogy senki ne léphessen rGiuk,

vagy bofolnasson el bennik, és javitds vagy széfszerelés eléft minden kabelt
02200 Ki @ kész0lekbA,

Hasznélia a mellékett vagy el6it csatiakozd

a megielelé halozati
é (példaul 120 V AC Eszak- 1y 230 V A¢

Netzsteckdose mit geeigneter Spannung an (z. 8. 120 V

230 V AC in Europal. Wenn der Netzadapter oder das Sromiabe Deschud\q' "

besteht Trennen Sie das Kabel

oder den Adapter vom Gerét und von der Stromauelle ab. Reparieren Sie in

keinem Fall den Adapter oder das Kabel. Bestellen Sie einen neven Adapter oder

ein neues Kabel bei lhrem Haindler.

Wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ausgewechselt wird, besteht

Explosionsgefahr. Enfsorgen Sie den Akku gemas der Anleitung,

Hinweise zur Nennspannung des Geréits und der Betriebstemperatur finden Sie auf
m Efikett an der Riickseite des Gerdfs, dem Datenblatt und dem mitgelieferten

Spezifikationsblatt

Achten Sie darauf, dass sich die Nefzsteckdose in der Nahe des Geras befindet

und leicht zugdinglich ist, da hier die Hauptverbindung des Gers zum Stromnetz

getrennt

EU-Konformitatserkidrung

Hiemit erkirt Zyxel, dass sich dieses VPNS0, USG20-VPN, USG40, USG6O, USG110,

ZyWALL 110, USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPNI100, USG FLEX

200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 n die Rechisvorschriften der Union. Der

Eurépaoan) Ho ar alekiromos helerall acapier vagy o verelek sevun a

aramitést okozhat. Tavolitsa el a készilékbal, &s a fapforasbol. Tilos a:

Giekiomes ntszol adaptert vagy & Kibet sofét kezbleg meglavitan Hei

viszonteladdjétél rendeljen Gjat.

Robbandsveszélyes. ha azakkumulmen nem megleleld fipusra cserél. A

haszndlt

.« ol Glék ha |crol az adatloprél vagy a dobez mdszaki adat

lstGiGrol a készilék névieges fesziliségét és Gzemi homersékletét,

A fali elekiromos csatiakozé leayen a késziiék kdzelében, és leayen kdnnyen

elérhets, mert ezzel Gramtalanfihaté o készokék.

EU-Megeleldségi nyilatkozat

Zyxel igazolia, hogy @ VPNSO, USG20-VPN, USGA0, USGA0, USG1 10, ZyWALL 110,

USG210. ATPS00, VPN3O0, USG FLEX 500, ATP200, VPNI00, USG FLEX 200, ATP100,

USG FLEX 100, USG FLEX 50 megfelel  unids jogszabalyokra ianyelvnek. Az EU-
Gstol nylaikorat felies cimen:

volsicndige Text der EU-Konformitdtserkicrung ist unter der folgenden
verfigbar: hifps://wwwzyxel.comyglobal/en/suppori/download
und

Die folgende Symbol hecocten s I ot undjoderseine Baffere gemat den
&rllichen Bestimmungen getrennt vom Hausmill entsorgt werden

Wenn diesos Gerd entiong! worden <0l gaben 5o & 1 oiner Recyeing:

Station ab. Die gefrennte Sammiung von Produkt und/oder seiner Batterie

i 6jékortaté
Az algbobi Jelenti. hogy  helyi el
&s/vagy ar a héztartasi
e oare detenine végét, adialle azt a helyi hatsagok altal
Kijeldit Girahasznositd telepen. Ha hulladék kbzé helyezéskor a rermeka
és/vagy annak akkumuldfordt koln ovcnu azal évia a fermész

&s garantdlia a fejlodest

a fermeket

~E

i - Slovenia

rtigt dazu bei, natirliche Ressourcen zu sparen und die Umwelt und die
menschiiche Gesundheit zu schifzen.

Avisos de D do UE de 1 ~ Portugal ila/ Izjava EU o

* N&o é permifida a colocagdo do produto num ambiente homi poe  + lzdeka i dovolleno odloiifl v viakna, praina fer diuga okolia izredinih pogaiev.

extrermo nem obstruir as ranhuras de ventiagdo do aparelho, pois qualquer
fipo das condicdes acima descritas podem dcnmccr © aparelho,
Existe um risco remoto de choque elétrico de relampago:

(1) N&o utiizar o aparelho no exterior, e certificar-se que fodas as ligacdes
estdo no interior.

i dovolieno zapreti prezracevalnin reZ: vsi omenjeni pogoli
pomenio nevarnost Skode na napra

Obsicja majhno veganie elekiriénega udara zaraci strele:

Ul NuDrcve ne uporabljcjte na prostem in vse povezave vzpostavite v zapriin
prostori

(2) ne servisirajte med nevin

(2) N&o instalar ou operar este aparelho durante uma
Ligar apenas acessérios adequados ao apareiho. Certifique-se de que liga os
cabos nas portas corretas.

N&o abra o apareiho, ndo abra ou remova fampas que possam expd-lo a
pontos perigosos de dlta fensdo ou a outros fiscos. Contacte o vendedor
para mais informagdes.

Coloque os cabos ligados cuidadosamente para que ninguém fropece neles
ou os pise, e desligue fodos os cabos do aparelho anfes da manutencao ou
desmontagem.

Utiize 0s cabos de ligacdo/cabos de alimentacao/adaptadores fomecidos
ou designados. Ligue-o & tensao correta (por exemplo, 120V CA na América
do Norte ou 230V CA na Europa). Se o adaptador ou 0 cabo estiverem
danificados, pode causar elefrocussao. Refire-0 do aparelho e da fonte de
alimentago. € proibido reparar o adaptador ou o cabo, contacte o
vendedor local para encomendar um novo arfigo.

Existe o risco de explosdio de a bateria for subsfituida por um fipo incorreto,
Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugdes.

Consulte a efiqueta na parte fraseira do apareiho, a folha de dados ou a
caixa de especificacdes no catélogo para poténcia nominal do aparelho e
temperatura de funcionamento.

A tomada deve estar instalada perto do aparelno, e deve ser faciimente
acessivel pois serve para desligar o aparelho.

Declaragdo UE de conformidade

0Ofa) abaixo assinado(a) Zyxel declara que este disposifivo VPNSO, USG20-VPN,
USGA40, USGE0, USGI 10, ZyWALL 110, USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500,
ATP200, VPNI00, USG FLEX 200, Amoo USG FLEX 100, USG FLEX 50 esté em

Pr il to.
Nu napravo priklopite samo ustrezne prikiugke; kable napelte na predvidena
ratal

Nuprave ni dovolieno odpirat, i dovolieno odpirati al snemati pokrovov.
nevamost mest pod visoko napetostio ali druge nevarnosti; za dodatne
informacile prosite prodajalca.

Povezovalne kable napelite tako, da ne boste stopali aii se spofikali ob kable;
ocKopite vse kable z naprave, preden se loft servsarja i razstovjonja

Poveme iihna napetost (na primer 120 V
meriki ali 230 V AC v Evropi). Poskodovani vmesnik ali kabel
lahko povarogita usmtitey z elekiriénim fokom. Odstranite ga z naprave in iz

apajalnega vira. Poskodovanega vmesnika ali kabla ni dovolieno
popraviiati. Narogite novega pri lokalnem prodaialcu.
Nevarmost eksplozile baterije, & ne uporabite ustrezne baterile. Odsluzene
baterile zavrate po navodiih.
Za mensko nopelst naprave In obrafovaino famperohuro glejte nalepko
zadaj na napravi. st s podaiki aii katalog z Informaciiam v skar
Viiénico Instaliraite v biizino naprave in zagotovite enostaven dostop. Viicnica
je glavna odkiopna naprava.

Izjava EU o skladnosti
2yxel potriuje. da je VPNSO, USG20-VPN, USG40, USGE0, USG 10, ZyWALL 110,
USG210. ATPS00, VPN3OO, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX 200, ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 skladen z zakonodajo Unije. Celotno besediio izZave EU
o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu

] X

conformidade com & legislacdo da texto infegral da de
conformidade estd disponivel no segmme endereco de Internet
|

Informacdo de eliminacdo e reciclagem

O simbolo abaixo significa que o produto e/ou bateria devem ser eliminados
separadamente dos residuos domésticos, de acordo com as leis locais. Se este
produo esfiver no final de vida, leve-o a um cenfro de reciclagem

designado pelas autoridades locais. Na alfura da eliminacgo, a recolha ﬁf
separada do produto e/ou bateria ird ajudar os recursos naturais

assegurar que o ambiente estd em desenvolvimento sustentavel. —

- Romania

odlaganje in recikiiranje
Simbol spodaj opozaria, da je freba v skladu z lokalnimi predpisi izdelek ozoma
boerio z0viedi logeno Odsluieno rapravo ocheste vprio center za
logen noy

oziroma baterije pomugurs owanm naravne vire in mgo'cvhme
rajnostni razvoj okolja.

£ de si 1t UEde

3a

Sunt inferzise medille umede, préiuite si exireme pentru
i fantelor sire ale i
de mai sus poate deteriora dispozitivul.
Exista un risc scizut de electrocutare provocatd de fulgere: (1) Nu utlizati
disporifivul in spafil deschise si asigurafi-wi c& foate conexiunlle se afkd in
interior. (2) Nu mnumn sau reparati aoest ispoity in fimpul un furu.
Conectati doar i c&
cablurile sunt conecme la porturile corecte.
. capacekor va poate
expune la puncte cu 500 1 oo facur, v g i
comerciantul pentru informali suplmentare.

i, oricare

 Plasati incat sa nu f s&
nu e urlle de k
dispozitiv incinte de reparare sau P

V& rugam utibzati
adaploarele fumizate sau desemnate. Conectati dispozifivulka tensiunea de
alimentare corects (spre exemplu. 120V CAn America de Nord sau 50V

, poat

T
Teue - Bulgaria
BAGAHO, 30MIPALLIEHG 1 EXCTPEMHA CPEAT, 8 KORIO NPOAYKIET € MOCTaBEH

BCHAKM YCAOBHS M10-TOPE MOK® AG NIOBDEART YCTRORCTEOTO 8.
ChLLECTBYBQ CAGG PUCK OT @ACKTPUYECK) YATP OT CBETKIBHLG:

1) He M3M10A3BaiiTe YCTPOTICTBOTO Ha OTKPHTO U & YBEPETE, 46 BNk Bpb3ki € Ha
axpHto.

CBLP3AIITE CANO MOAXOAFLLY GKCECOTPH Kbt YCTRONICTED; yBepeTe Ce, Y CTe
CEPIa KIGEAITS K TPGBAAIE TOPTORS.

. Hal kanauTe moxe
4054 0K 40 OGCHO HICOKO HANPEXEHIE ikt ADYH PACKOSS MO, SIPXETE
Ce ChC C808 AOCTABMK 30 AOMBAHATEAHT. mqa

Moxs, npean BT
46 WHKOR A Ho MO A ST B T A A 26 TSI A T PO &1
ToBa yCTPOCTEO.

+ Mo, uanonssaiie npesccrasenie i oomNer caypealn

B/ GACIMTEPM. CEBDKETE 10 Kum NDABUAHOTO.

in surs
repararea adaptorului de energie sau al cablului este inferzisd, Contactati
comerciantul dvs. local sau comandafi un altul nou
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ufilzate conform cu instructivnile.
V& rugiim consuliafi eficheta din spatele produsului, fisa de date sau

le din catalogul specificatilor ccvccsei peniry puterea nominals o
femperatura de funcion:
i ropievec ifivului si rebuie 53 fie usor
acceslbils, pentru & reprezintd dispozifivul principal de deconectare.

Declaratia UE de conformitate
Prin prezenta, Zyxel declard c& acest VPNSO, USG20-VPN, USG40, USGEO, USG1 10,
ZyWALL 110, USG210, ATPS00, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX

fnaanMeP, 120V AC b CesepHa Amepnka nan 230V AC
wan 1080 MOXe AQ

5 Elponu} aro

BT o <eeras ccrrer 1 coBents & WBPGHoNG, coupere £6 ¢
MECTHHR CH AOCTABSHK 30 IOPBYBGHETO HCl HOBH,

PUCK OT KCMINO3MS, GKO BATEPHATA GBAS IAMEHENG C HEMPABUAEH THT, USKSPASITE
VANOASEHHTE BTEPHH CHIAGCHO HHCTRYKLMTE.

Mo, Hanpasere "
Jrettaysny Kymsta ‘acHHM 30

30XPGHBAHe 30 YCTPOACTEOTO W PAGOTHATA TeMNIEPaTYPa.

LLLenceAsT 1 KONTGKTG TPAGEGI AG GAGT MOKTUPGHH B BAMIOST AO Y CTRORCTEOTO M
TP3GBQ 4G BHAQT ASCHO AOCTENHH, JLLIOTO CAYKG KO OCHOBEH NPEKbCEAN .

EC aeKaapaLMs 30 ChOTBETCTEHS

C HACTOLLIOTO ZyXel ASKAGPHPA, Y€ To3 YCTROMCTEo VPNSO, USG20-VPN, USGAD,
USGEO, USG110, ZyWALL 110, USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200,
VPNI0D, USG FLEX 200 ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX S0 s crometcrane <

. Sﬂkkomck!en ska\ veere placeret i naerheden of enheden, og skal veere nemt
tilgcengelig, da den er hovedaforyder for enheden,

EU-overensstemmelseserkicering

Hermed erkicerer Zyxel, at denne VPNSO, USG20-VPN, USG40, USG6O, USG110,

ZyWALL 110, USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX

200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 er i overensstemmelse med EU-

lovgivning EU-overensstemmelseserkiceringens fulde tekst kan findes pé felgende
/ 1

se lei
cndme\enew V6 kool spetfikatsoonide kaidloog) feabes:

Toitepesa peab olema seadme Iéhedal ning see peab olema lihtsalt
ligipdasetav, kuna see kujutab endast peamist lahtiihendamisvaimalust.

ELi vastavusdeklaraisioon
Kéesolevaga kinnitab Zyxel, et seade VPNS0, USG20-VPN, USGA0, USGEO, USG1 10,
ZyWALL 110, USG210, ATPS00, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX
200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 vastab reguleerivaid licu. ELi

téistekst on saadaval aadressi!

Information om borfskaffelse og genbrug
Symbolet herunder betyder, at dit produkt og/eller batteri, i henhold il lokal
lovgivning, kke mé bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Nér

lokale

2 I
kéiflemise ja imbertéstiuse teave
Alltoodud simbol téhendab, ef vastavalt kohalikele madrustele vu\eb teie foode
ja/voi selle aku kéidelda oimejadtmetest eraldi. Kui see toode jou
to6ea Gpule, vige see kohaiike amefkondade poolt médratud
i. Kiflemisel aifab teie toote ja/voi selle aku eraldi

produkt og/eller batter, h]uz\uev med il at bevare
sikrer, af miljget fremover forbliver sund.

produktet er udsliat, bomku' detpden genbmgss'uﬂon udpeget of de
: -t
og
i

Avvisi di si ichi i di ita UE - Italy

+ Eproibito collocare il prodofto in un ambiente umido, polveroso ed esfremo e
ostruire le aperture di ventiazione del dispositivo, qualsiasi delle condizioni di cui
sopra puo danneggiare i dispositivo,

* Sussste i rischio di shock eleffico causato da un fumine:
(1) Non ufiizzare i tut
Calogement sens ol coporto, (9 Non meialers o eseauro 1o endrenons
questo dispositivo durante un femporale.

+ Collegare solo accessor adatti al dispositivo; assicurarsi di colegare i cavi alle

porte corefte.

Non aprie l disposiiivo, I'apertura o la rimozione del coperchi pud esporre.

Iutente a punti di alfa tensione pericolosi o alfifischi, contattare il fomitore per

diferioriinformazion

kogumine hoida kokku loodusressursse ja tagada keskkonnasddsfiiku
arenduse.

« Laitteen siaitfaminen kosteaan fai palyiseen filaan tai muihin &érolosunteisin
a laitteen tuuletusaukkojen peiftaminen ovat kiellettyd ja voivat aiheuttaa
laitteen vahingoitiumisen

+ Salama saattaa aiheutioa sthkdiskun:

(1) Alé kéyta laitetta ulkona. Varmista, etté kaikki litannét ovat sisétioissa.

(2) Al asenna tai huolla laitetta Ukkosen aikana.

Liits laifteeseen vain yhteensopivia isciaitteita. Varmista, ettd kaapeit

kylkettian oikeisin litanidinin.

Al avaa laifetta. Suojakansien avaaminen fai poistaminen voi aiheutiaa

sahksiskun fai muun vaaran. Tanvittaessa pyydd lisfietoja laiteen

jalleenmyyidlta.

Sioita litantajohdot huolelisesti siten, ette niiden patile astuta fai niihin

kompastuta. Iofa kaikki johdot laitteesta ennenlaitteen huoltamista fai

purkamist

Kuwu Iaitteen mukana toimiteffuia fai sen kanssa kaytettvaksi farkoitetivia

johtoja, virtajohtoja ja virtaldhteitd. Kylke laite oikeaan
syonomnnmeeseen (esimerkiksi 120 V AC Pohjois-Amerikassa ja 230 V AC
Euroopassa). Rikkoutunut virtaliihde fai virtjohto vol aiheuttaa sBhkdiskun. Jos
virlaléhde tai viraiohto on rikkoutunut, irota se Iaitteesta ja sahkbpistokkeesta.
Viraléhteen fai virtajohdon korjaaminen on kielletty. Tiaa uusi osa
jdlleenmyyjén kautta.

« Akun korvaaminen véidréntyyppisel akulla voi ameuncc rcjahdysvuclun

Poista kéytefyt akut kaytdsta annettujen ohjeiden m

Laitteen salitut kayttéarvot ja kéyttsympdrision \umpomuvmo\ ukset

imoitetaan laitteen takapaneelissa olevassa kilvessd, feknisten fietojen

lomakkeessa fai pakkauksessa.

Sahkdpistokkeen. johon laite kylketdn, on siaittava laitteen shelld a sihen

on padistava helposti késiksi, koska pistoke foimi laitteen ensisicisena

infiytkentpisteend.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Zyxel vakuuttaa, eft VPNSO, USG20-VPN, USG40, USG60, USG110, ZyWALL 110,

USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX 200, ATP100,

USG FLEX 100, USG FLEX 50 on urionin saGidksiin mukcinen £U-

tekst on saatavila

V1.3

Avertissements de sécurité/ Decluvuhon UE de conformité - France

Les environnements humides, Ux et exirémes dans lesquels le produit

cif placé of absirucnt 1S et d venfiafion e Tapperdi sont miercns, 1ous
les fypes de condifions ci-dessus peuvent nuiire & vofre appareil.
Ily a un fisque faible d'électrocution par la foudre:

(1) Ne pas utiiser lappare @ lextérieur, et assurez-vous que foutes les

connexions sont & finférieur.

(2) Ne pas installer ou réparer cet appareil pendant un orage.

Connectez uniquement des accessoires appropriés & lappareil; assurez-vous
de connecter les cables aux ports appropries.

Ne pas ouvir lappareil, louverture ou le retrait des couvercles peut vous

exposer & des points comportant des fensions élevées ou & diautres risques.
Veuillez contacter votre vendeur pour plus dinformations.

Placez soigneusement les cables de connexion de sorfe que personne ne
marche ou ne frébuche dessus et débranchez tous les cables de cet appareil
avant lentretien ou le démontage.

Utiliez les cables de connexion /cables d'alimentation /adaptateurs fournis ou
désignés, s'll vous plait. Connectez-les & la tension d'afmentation uDDropnee
(por exemple, 120V CA en Amérique du Nord ou 230V CA en Europe). Si
Tadaptateur secteur ou le cordon sont endommagés, cela peut entrainer une
électrocution. Retirez-le de fappare et de la source d'alimentation, la
réparation de I'adapateur secteur ou du cordon est inferdite. Contactez
votre vendeur local pour en commander un neut

Risque d'explosion sila batterie est remplacée par un type incorrect, éliminez
les batteries usagées selon les instructions

Veuillez vous référer & éfiquette au dos de Iappareil, & la fiche technique ou
aux spécifications sur la boite et aux informations du catalogue pour la
puissance nominale de lappareil et la température de fonctionnement.

La prise de courant doit éfre installée pres de I'appareil et doit étre faciement
accessible, car elle sert de dispositf de déconnexion principal.

Déclaration UE de conformité
Le soussigné, Zyxel, déclare que VPNSO, USG20-VPN, USGA0, USG6O, USG110,

ZyWALL 110, USG210, ATPS00, VPN300, USG FLEX 500, ATP200,
200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 est conforme & la léx

VPNI00, USG FLEX
lation de [Union. Le

texte complet de la dec\aruﬂon UE de conformité o5 disponite & [adresse

infemet suivante:

hitp: 2yxel.
Laitteen kéytésté poistamista ja kierrétysté koskevat fiedot

Alla oleva symboli farkoittaa, eftd laitetta jo/tai sen akkua ei paikalisten
maéréysten nojalla saa poistaa favallsen kofitalousidfteen mukana. Kun

sur e

Le wmbole cidessous signifie que selon les réglementations en vigueur vofre

prodi

it ef/ou sa batterie doivent éfre éiminés séparément des ordure

ménagéres. Si ce produit arive en fin de vie, amenez-le & un centre ol

Iaite poistetaan kéaytéstd, se on
kiematyspisteeseen. Laitteen ja/tai sen akun asianmukainen
8 auttaa sédstama

i

ympéristéd.

« Vochiige. stoffige en extreme omgeving waarin het product zich bevind en dat de
ventilafiegleuven van het apparaat blokkeertis verboden, alle bovengenoemde
toestanden kunnen uw apparaat beschadigen.

Er bestaat een kleine kans dat de bliksem een elekirische schok kan veroorzaken:
(1) Gebruik het apparaat niet buiten en zorg ervoor dat alle aansluiingen
binnenshuis zin.

(2) Dit apparaat apparaat mag NIET geinstalleerd of gerepareerd worden fidens
onweer.

« Sluit alleen geschikte accessoires aan op het apparaat; zorg ervoor dat de kabels
Zjn aangeslofen aan de juiste poorten.
Opent u het apparaat niet, het openen of de bedekking eraf halen kan u
blootstellen aan gevaariike hoogspanningspunten of andere risico's, contacteert u
uw verkoper voor meer informatie.

« Posizionare con atfenzione i cavi di
calpestarl o inciampare su di essi & scouegave i cav: d\ questo d\sposmvo
prima di effettuare interventi di manuten:

« Si prega di ufiizzare i cavi di connessione / Covi i aimentaone / adattatori
fomiti o indicati. Colleqare il dispositivo alla fensione di alimentazione cormetta
(ad esempio, 120V CA in Nord America 0 230V CA in Europal, se [alimentatore
oilcavo & danneggiato, potrebbe provocare folgorazione. Rimuovere dal

" i . 4 g

cavo & proibita, contattare i ivenditore locale per ordiname uno nuovo.
Rischio di esplosione se la batteria viene sosfifuita con una di fipo non corretto,
smalire le batterie usate secondo le istruzion
+ si prega di fare riferimento alle informazioni dellefichetia sul refro del
dispositivo, foglio di specifiche tecniche o informazion di catalogo per potenza
nominale del disposifivo e temperatura di esercizio.
La presa di corrente deve essere installata in prossimita del dispositivo e deve
essere facimente accessiblle in quanto funge da dispositivo di disconnessione
principale.
ichiarazione di conformita UE
Il fabbricante, Zyxel, dichiara che il disposifivo VPNSO, USG20-VPN, USGA40, USGED,
USG110, ZyWALL 110, USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPNI0O,
USG FLEX 200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 & conforme alla normafiva
dellUnione. I testo completo dela dichiarazione di conformitd UE & disponibile ol
seguente 52/
Informazioni sullo smallimento e il riciclaggio
Questo simbolo significa che secondo | regolamenti localil prodotto e/o la sua
batteria devono essere frattati separatamente dai rifiuti domestici. Quando

—

questo prodotto giunge a fine vita, portario ad un centro di riciclaggio
come stabilito dalle autorita locali. Al momento dello smalfimento, la
raccolta differenziata del prodotto e/o della relativa batteria contribuira

asalvaguardare le risorse naturali ed assicurare fambiente e lo sviluppo
sostenibile.
Avisos de i i6n UE de - Spain

+ Se prohibe colocar el producto en entomos himedos, con polvo, asi como
obstruirlas ranuras de ventiacién del disposifivo; cualquiera de estas condiciones
puede daiar el dispositivo.

Existe el riesgo de descarga eléctrica por rayos:

(1) No utiice el dispositivo al aire ibre. y asegurese de que toda las conexiones
estén en el inferior.

(2) Noinstale realice trabejos de servicio en este dispositivo durante una
formenta.

Conecte al aparato solamente a accesorios adecuados: asegirese de
conectarlos cables en los puerlos correctos

No abra el dispositivo. La apertura o refirada de las fapas pueden exponerte o
purios pelruscs da lta fandén u ofosesges. S desaa mes informacidn.
péngase en confacto con su disfribui

Conecte los cables con cuidado, de. modo que nadie pueda pisartos o fropezar
conellos, y desconecte los cables de este disposiivo antes de realizar trabajos
de senvicio o desmontarlo.

+  Porfavorufflce s cobles da

de

Conéctelo auna

Canecta (por efempl, 120 VCA o Noreameércs o 250 VCA an Europu] Siel

adaptador o el cable de alimentacién estan daniados, pueden causar

electrocucion. Desconéctelos del dispositivo y de la fuente de alimentacion. Esta
prohibido reparar el adaptador de coriente o el cable de diimentacion.

Pongase en contacto con su distibuidor local para solicitar uno nuevo.

Riesgo de explosién sila baferia se reemplaza por ofra de un fipo incormecto,

elimine las baterias usados siguiendo las instrucciones.

+ Consulte enla efiqueta de la parte frasera del dispositivo, Ia hoja de datos o la
informacién del catélogo, la alimentacién de régimen del dispositivo y I
temperatura de funcionamiento.

* Latoma de corrente debe estar cerca del equipo y con facil acceso,poraue
sirve como medio de desconexion de la alimentacion eléctric

Declaracién UE de conformidad

Por la presente, Zyxel declara que el VPNS0, USG20-VPN, USGA40, USGE0, USG110,

ZyWALL 110, USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX

200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 es conforme con la la legislacion de la

Unién. El texto completo de la 6n UE de esta

direccién Intemet siguiente:

Informacion de efiminacién y reciclaje

l simbolo de abajo indica que segun las regulaciones locales, su producto y/o su

bateria deberan depositarse como basura separada de la doméstica. Al

finalizar la vida ufil del producto, iévelo a un punto de reciclaje designado

porlas autoridades locales. Cuando llegue el momento de desechr el

producto, la recogida por separado del dispositivo y/o su bateria ayudard a

salvar los recursos naturales y garantizar un desarrollo medioambiental sostenible.

[

é vystrahy/ E0 vy o zhode - Slovakia
Je zakazané umiesthovaf produkt vo vihkom, prasnom a extrémnom prostredi
a je zakézané zakryvaf vetracie otvory, prefose ktorykolvek z uvedenych
stavov méze vale zariadenie poskodif.
Poas blyskania existuje riziko zasiahnutia elekfrickym prodom: (1) Zariadenie
nepoutivajte v exteriéri a vietky pripojenia vykonaite v interiéri.(2) Toto
zariadenie neingtalujte ani na hiom nevykondvaite servis po&as burky.
K zariadeniv pripojte vhodné prisluienstvo; kable je nutné pripojit k spravnym
portom.
Zariadenie neotvérajte; otvorenim alebo demontazou krytov sa mézete
vystavif bodom s nebezpe&nym vysokym napdtim alebo inym rizikém. O daliie
informécie poZiadaite vésho dodavateia.
Kable pripdjajte pozome tak, aby na ne nikto nemohol stpif ani o ne
zakopndt a ak budete na zariadeni vykondvat servis alebo ho budete
rozoberat, vietky kable odpoite.
Prosim, poutivajte dodané alebo uréené pripojovacie kable/siefove
kable/adaptéry. Zariadenie pripojte k sprévnemu siefovému napétiu
(naprikiad 120 V AC v Sevemnej Amerike alebo 230 V AC v Eurépe). Ak je
slefovy adaptér alebo kabel poskodeny, mdze déjst k ohrozeniu elekfrickym
pridom. Odpojte ho od zariadenia a zdroja napdjania; opravovanie
siefového adaptéra alebo kdbla Je zakdzané. U miestneho dodavatela si
objednajte novy.
Riziko wbuchu batérie existuje, ak ju nahradite nesprévnym typom; pou:
batérie ikvidujte podia pokynov.
Informécie o menovitom vykone zariadenia a prevédzkovej teplote néidete
na §titku na zadnej sirane zariadenia alebo v informaciach z katalégu
uvedenych v3pecifikacidch na skatull
Siefovd zésuvka musf byf nainstalovand v blizkosf zariadenia a musf byt
Jjednoducho dostupnd, pretoze sluzi ako hlavné vypinacie zariadenle.
E0 vyhlasenie o zhode
Zyxel tymto vyhlasuje, ze VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60, USG110, ZyWALL 110,
USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX 200, ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 je v sulade so pravnych predpisov Unie. Upiné EU
vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto intemetovej adrese:

I )

200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 este in conformitate cu legislatia Uniunii.
ila

Tha EC

Textulinfegral ol declaratiel
adresd intemet: hitps:// 1
Informatii cu privire la efiminare si reciclare

Simbolul de maijos semnificd faptul & potivit ou normele locale, produsul dvs
si/sau baterile sale aca acest
produs alunge la finalul clclulul de viatd, fransportati- o o unitate de
reciclare desemnats de autoritatile locale. La momentul efimindri,
colectarea separatd a produsulul dvs, si/sau a baterillor sale va aluta ki
salvarea resurselor naturale si va sprifini dezvoltarea sustenabils o mediiu

Safety Warnings/ Declaration of conformity - UK

+Humid dusly and exireme environment in which place the product and
abstructing the device ventilation siofs are prohibited, any kind of condiions
above may harm your device.

«There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do notinstall or service this device during a thunderstorm.

«Connect only suitable accessories fo the device; make sure fo connect the
cables fo the correct porfs.

Do nof open the device, opering or removing covers can expose you fo
dangerous high voliage points or ofher fisks. Please contact your vendor for
further information.

«Place connecting cables carefully so that no one willstep on them or stumble
over them and disconnect all cables from this device before servicing or
disassembling.

«Please use the provided or designated connection cables/power cables/
adaptors. connect it fo the right supply voltage (for example, 120V AC in North
America or 230V AC in Europe). If the power adaptor o cord is damaged, it
might cause electrocution. remove it from fhe device and fhe power source,
repairing the power adapter or cord is prohibited, contact your local vendor fo
order a new one.

«Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used
batteries according fo the insfruction.

OXE AQ C HAMEPH HA CASAHUS WHTEPHET Al
hitps:/fwww zyxel.com/globalfen/support/download

MHCPOPMALIA 30 HIXBBPATHE W PeLMKAMPaHE:

CHMBOADT M0-AOAY O3HGGIBG, 46 CHIAGICHO MECTHATE PETAGMEHTH, SGLLIMA NPOAYKT H/HAH

Informdcie o likvidécii a recykléci
Dolu uvedeny symbol znamend, Ze podiia miestych nariadeni musia byt vé3

odpad. Po UDIynun’iTvomom oduktu ho zaneste do strediska

AKO TO3M NPOAYKT Ce BPAKY8A, OTHECETE B AC CTGHLA 30 PEUMKAPAKE,

Ion
BALLMS POAYKT U/HAK BATEPHS LLLS IOMOTHE 30 3AMA3RGHE HG PUPOAHHTE

HeroBATC GaTePHA TRAGEA A GAGT HIXBPARHA OTASAHO OT
pecypen v Lue ocurypn —

RS

ATENEE  BERRUTHERET

recykldeiu h verejnej spravy.
et ledceio pomdze fiodeny ther vaino produktu a/alebo jeho
batérie fetrf priodné zdroje a zabezped| trvalo udriatelny rozvol
Zivotného prostrecia.

produkt a/alebo jeho batéria likvidované separovane od domového
—

Warning statement

« A\ WARNING:This product can expose you to chemicals including Lead, which is known
to the State of California to cause cancer. For more information, go
to wwnw

()ERERR , FETELEIEEER.
o BEEERES, REFENEAS R EREER.

Coin Battery Warni
+ Remove and ose of used
Teuiotons anc st . o e 5o NOT Spatt of otores 1 hovtanGid e
orincinerate.

Even used batteries may Cause severe injury or death.

. TRABRBHRE
.+ EEEE
") SR
B RNES , MR R RRES.
SERMNEE, NRENT ERZELLL , SARENER  ArYsEHneaEEn

(m | w0
wEEE,

«Please refer fo the device back label, datasheet or box
information for rated power of device and operating femperature.

«The socket-ouflet shall be installed near the device, and shall be easily
accessible because it serves as the main disconnecting device,

Declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that fhe VPNSO, USG20-VPN, USG40, USG60, USG1 10,

ZyWALL 110, USG210, ATP500, VPN3O0, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX

200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 is in compliance with the relevant statutory

requirements. The full fext of the declaration of conformity is available af the

following infernet address: htps://www.zyxel.com/global/en/support/downioad.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according to local requiations your product and/or

its battery shall be disposed of separately from domestic waste. If this

product is end of ffe, fake it fo a recyciing stafion designated by local

authorities. At the time of disposal, the separate collection of your product

and/or its battery will help save natural resources and ensure that the —

environment is sustainable development.

. EREE LEORE &
AR SR ER R R

ARCENSHEEN, , BRESEBUTEE

catalog .« mEsEE g, A8 =
o5, EIEHIREZ s
o, AR . EnE
BT, 2
. EERRERE, .

A BRI A AT RHIAAE T 2 % FUBER
hifps:/fweww zyxel.com/hwizh/support/download

R B
R LERERE

AR

Callalocal center for treatment information.
are not o
+ Donot force discharge, recharge. disassemble, heat above [manufacturer's specified
temperature rafing) or incinerate. Doing so may result in injury due fo venting, leakage or
explosion resulling in chermical burs.
+ This product contains @ non-replaceable bution cell or coin battery. The compatible
battery fype is CR2032. The nominal battery voltage is

. rovuidig zodaf erop kan frappen of erover siruikelen
en mack alle kabels van het apparaat los voor

i - Norway

Fuktighet, stov og eksireme mijoer | produklets ncerhet og blokkering av
enhetens venfilasionsaipninger er forbud. Alle siike forhold kan skade enheten.
Det finnes en ariten risiko for elekirisk sfat som felge av lynnedsiag:

(1) Ikke bruk enheten utenders, og serg for at alle filkoblinger er innenders.

(2) Ikke installer eller utfer vediikehold pé denne enheten i tordenveer.

Koble bare egnet filbehar fil enhefen. Serg for & koble kablene fil de riktige
portene.

Ikke Gpne enheten. A dpne eller fieme deksler kan utsette deg for farlig
hayspenning eller annen risio. Kontak! leveranderen hvis du vil ha mer
informasjon.

Plasser fikobingskabler med omtanke sik at ingen kan 1t pé dem. Koble alle
kabler fra enhefen for service eller demontering.

« Bruk de medfelgende eller utpekte

Gebruiki u de geleverde of daartoe bestemde
aansluitkabels/stroomkabels/adapters. St aan op de juiste

. Koble fil riklig
(for eksempel 120 V AC i Nord-Amerika eller 230 V AC i Europa). Hvis

(bijvoorbeeld 120V AC in Noord Amerika of 230V AC in Europal, s o

shoomadaper o kobal beschadigd k. kan i slekrocutie veroonokan, Varwiderty

hetvan het apparaat en het repareren van

kabel is verboden, contacteert u uw verkoper om een nieuw exemplaar fe oostalen

batterj wordt ‘door een onjuist type, gooi
gebruikle batteriien weg volgens instructie.

« Raadpleegt u het achteretiket van het apparaat, het gegevensbiad of de
informatie in de catalogus qua speciicaties voor nominaal vermogen en
bedifstemperatuur.

. oE als de

Het stop dient te zin dichtbij het dient gemakkeiii
toegankelik te zin omdat hef fungeert als hoofd aansiuitapparact.

EU-conformiteitsverklaring
Hierbj verklaor ik, Zyxel, dat het VPNSD, USG20-VPN, USGA0, USG60, USG110, ZyWALL
110, USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX 200,
ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 conform is met de welgeving van de Unie. De.
volledige fekst van de E het
volgende
Informatie voor Wegwerpen en Recyclen
Het symbool hieronder betekent dat uw product en/of zin batter volgens lokale
welgeving dient te worden weggegooid of te worden gescheiden van hef
huisafval. Als de levensduur van dif product is verlopen, breng het dan naar een
inzamelingsplek voor recycling door lokale instanties. Het gescheiden

melen van uw product en/of zin batteri fidens het weagooien helpt
natuuriike grondstoffen fe sparen en zorgt voor duurzame onfwikkeling van de
omgeving.

al EU G - Sweden

om
« Fukt, damm och extrema mijéférhallanden och situationer dér produktens
ventilationshdl hindras & férbjudna och all typ av villkor enligt ovan kan skada
en.

Det finns en liten risk for elekfriska stotar vid blixinedslag:

(1) Anvéind infe enheten utomhus, och konfrollera att alla anslutningar ér
inomhus,

(2) Du férinte installera eller underhéila den hér enheten i dskvéider.

Anslut bara lampliga tilbehér il enneten; se fill att ansluta kablor til rétt portar.
Oppnainte enheten, Gppningar eller borttagning av skydd kan exponera d\g

eller -ledningen er skadet, kan det fordrsake at personer fér
stet. Fiem den fra enheten og stramkilden. Reparasion av stramadapteren efler
-ledningen er forbudt. Kontak din lokale forhandler for & bestille en ny.

« Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med en feilakig type. Behandle

brukle batterier i henhold filinstruksionene.

Se efiketten p& enhetens bakside, dataarket eller informasion pé eskens

spesifikasioner for & se nominelle stram- o

par les autorités locales. La collecte séparée de voire

produi ef/ou de sa bafterie permefira d économiser les ressources —
naturelles et d'assurer une meilleure protection de l'environnement.
dotyczqce f ie zgodnosci UE - Poland
wilgotne, A w ktdrym
produkt lub zastanianie otwor 59 surowo

wszelkie warunki podobne do powyzszych mogq zaszkodzié urzqdzeniu
*Wysfepue zagrotenie porateriem pradem podezas bury | (1) Nie nallezy

korzystac z urzqdizenia na zewnqirz

zapewnic, ze wizelkie podigezenia sprzefu

TG 55 wonmalTs. (2] N6 naloty maniowei b servisowad urachenta
podczas burzy.
*Do urzqdzenia podiqczad wylacznie odpowedle akossofio zapewni¢

pod

itaczenie kabli do prawidtowyct

+Nie ofwieraé urzqdzenia, otwarcie lub usuniecie osﬁor\ naraza uzytkownika na

zetknigcie z niebezplecznymi punktami o wysol

U lub innymi rodzajami

ryzyka. W celu uzyskania dodatkowych informaci nclezy skontaklowad sie
dostawea.

+Nalezy starannie umies¢ kable taczqce fak, aby ikt ie mégt po nich depta¢
1ub pofkna sie. a fofie nalety oatgezac wazelie kable od uzqdtzeria pred
sevisowaniem demonta

*Nalezy korzystac wytqez

do.

utycia z nim kabii / kabli zm.chych /mu;cczy Nalezy podtgezyé do

prawidiowego napiecia na przykiod

120V AC w Ameryce Péinocne lub 230V

AC wEuropie). Jezeli zasilacz lub przewd zasilajqey sq aniszczone, mote byé fo

owodem

porazenia pradem. Nalezy odiqezyé takie elementy od urzqdizeni

#r6difa zasiania. Naprawa zasilacza lub kabla zasiajgeego jest surowo

Stikkontakien mé befinne seg i enhefens ncerhet og veere lett filgiengelig fordi
den fungerer som hovedtikobiingspunkt.

EU-samsvarserkiceringen
Zyxel erkicerer herved af denne VPNSO, USG20-VPN, USGAO, USG60, USG110,
ZyWALL 110, USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX
200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 er i samsvar med kravene i Unionens
lovgivning. En kopi av den fulstendige samsvarserkiceringen er filgjengelig pa

] X

formasjon om aviallsbehandiing og resirkulering
Symbolet nedenfor betyr atifalge okale bestemmelser mé produktet og/eller dets
batteri kastes atskit fra husholdningsaviall. His dette produktets brukstid

er over, m du fa det med fil en resikuleringsstasion ufpekt av lokale

myndigheter. Nér du kaster, vil separat innsamiing av produktet og/eller

defs batteri bidra fi & spare naturlige ressurser og sikre et beerekraflig

milje,

Drosibas briding ES a
+ I ailiegts produktu novietot milrs, putek
ierices venfilacias vietas, jo augstakmingtie apstakl var kaitat j0su fericel,
Pastav minimélals zibens zraisils elektriska frieciena risks:
visi

ferici arg, atrodas

U]
Tek3tel
(2) Neinstaléfiet vai neapkalpojiet fo lefici pérkona negaisa laika.
Pievienojiet iericei fikai atbilstosus aksesudrus. Parliecinieties, ka vad
ar pareizajem portiem.

Neafveriet ieficl, pérsegu avériana val nonemsana var pakjaut j0s bistamam

savienofi

for farig hoghastighe sspanning eller andra isker. Kontakia
mer information.

Placera ut ansiutningskablama noggrant sé att ingen kiver pa dem eller
snubblar dver dem och koppla frén alla kablar frén den hér enhefen fore
service eller demontering

laliegitu paplidus informacilu saziniefies ar
pardevaju.

Novietojiet saviencjotos kabelus 14, laf neviens fiem neuzkapty vai neaizkertos,
un pins Gpkopes val aukianas aivienofel vsus kabes o s ferices

Luciu, izmantojiet

Anvénd eller fildelade 3
Ansiut fll it strdmkélla (exempelvis 120 V AC | Nordamerika eller 230 V AC i
Europa). Om sfrémadapter eller sladden ér skadad kan det orsaka
kortslutning. Det ér férbjudet att reparera stromadapter eller sladd, kontakta
leverantéren fér att fG en ny och koppla bara bort enheten fran strm,

Risk for explosion om batteriet byts ut mot ett av fel typ, kassering av anvanda
batterier ska ske i enlighef med insiruktionema.

Pievienojiet fo pie pareiza barosanas spriegum
leméam, 170V AC Tiememena val 50V AC Eropé). 1a stoas adapers
vai vads ir bojats fas var izrai trofoku. lznemiet fo no iefices un stravas
avota; adptera vai vada montdza i aidiega. Saziniefies ar vietgjo
pardevaiu, lal pasbfitu jaunu.

Jo batey aiavielo o nepareizo fipa baterly pastav ek:plozucs risks.

Atorivoj i instruk

o

Se efiketten pa enhetens baksida, dataarket eller karfongens
férinformation om fér enheten och

vz efikefiiefices aizmuguré, datu lapy

Uttaget ska installeras néira enheten och vara Iattatkomiigt, eftersom den
kréver frénkoppling fill huvudstromdillan.

EU-deklarationen om Gverensstdmmelse

Zyxel infygar hérmed at denna VPNSO, USG20-VPN, USGA0, USGEO, USG110,

ZyWALL 110, USG210, ATPS00, VPN3OO, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX

200, ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 sér | Sverensstammelse med
€n kopia av EU om

hitps 2yxel.

Avialls- och &tervinningsinformation

Symbolen innebdr att eniigt lokal lagsiftning ska produkten och/eller dess batter

kastas separat fréin hushélsaviallet. Om den hr produkten dr i siutet av

sin livsiéingd. ska du fa med den fll eft insamiingsstéile som utdelats av de

Iokala myndigheterna. Vid fiden fér kasseringen bidrar den separata

finns p&

kataloga informacy
Komck'hgzdc\ Hzvadel jabt uzstadita lerices fuvumd, un tal r [abt viegl
ieejamai, jo 1a kaloo ka galvena atviencianas iefice.

ES atbilsfibas deklaracija
Ar30 Zyxel deklaré, ka VPNS0, USG20-VPN, USG40, USG6O, USG110, ZyWALL 110,
USG210, ATPS00, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX 200, ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 atbilst SavienGbas fiesGbu akfiem.Pilns €5 atbilstibas
deklaracil i pieei 0d intemeta vietng:

likvidéSanas un ofrreizéjas parshiades informacija
Zemdik esosals simbols nozimé, ka saskand ar vietdjo likumdosanu osu produkts
un/vai 16 baterja fiks ikvidéta atseviEkl no majsaimniecibas atkrifumiem.
Ja 5is produkts Ir sasniedzs ekspluatacios beigas, nogadajiet to vietdiam
iestadiam ofrreiz&jai parstradei. Likvidacijas kaika, josu produkta

lowy kabel nalezy zaméwié u dostawcy.

“Istnieie ryzyko wybuchu jeteli bateria zostanie wymieniona na baterie

niewiiciwego rodzai

natomiast baterie nalezv usuwac zgoaie z nstrukeia

oraz temperaturze.

pracy motna znalez¢ na Mne] eka:ec\e um:azenru warkuszu danych lubw.

specyfikaciw

wersj pudet

*Griczcko zasiiigce DOwInno Dyé zamontowane w poblizu Urzdzenia i byé
fatwo dostepne, poniewat stuty ono jako giéwne urzqdzenie do odigezenia
zasilania.

Deldaracje zgodnosci UE

Zyxel ninieszym céwiadicza, e VPNSO, USG20-VPN, USGA0, USGAO, USG110, ZyWALL

110, USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX 200,

ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 jest zgodny z uniinych przepiséw prawa. Petny

{ekat deHlorac agadnoel UE fest ostepny pod nestepuigeym adresem

Informacie o uiylizaciii re:yldlngu sprzety
Pomzsz\/ symbol ozmaczo, te zgodnie 2 lokalnvml przepisami produkt i/lub bateria

powinn:

domcwego Jetell produkt osiqgnie s cyklu aycioweg ale?

zabraé go do wyznaczone] przez lokalne wiadze
chwill utylizac
naturalne i zapewnié éwnowazony roz

2y
ecyklingowei. W
ié 7

iflub soby

Saugumo jspéjimai/ ES atitikties deklaracija - Lithuania

Draugiiama patalpinti gamin] crégnoje, dulkétoje ir eksiremalioje apiinkoje,
kai uzdengiamos jtalso ventiiavimo angos ir bet kokios ankséiau nurodytos
salygos, ki Is galima sukelti jrangos gedimus.

Egaistuoja nuotoliné elekiros smigio nuo smugio rizka:

(1) Nenaudiokite ffaiso lavke i jifiknkite, kad visos jungtys bty viduje.

(2) Nemontuokite ar neafiite techninés priezidros darby perkiniios metu.
Prijunkite fik reikiamus jtaiso priedius; sfikinkite, kad kabeliai b3ty priungti prie
reikiamy fizcy.

Neafidarykite jtaiso, nes afidarius ar nuémus danggius, galite atverti
pavolingus aukstus flampos tatkus ar sukelf kitas rizikos rods. Prasome kreiptis |
savo pardavejq, kuris suteiks papildomos informacijos

Ropestingai pacie ty o
nesuklupty ir i jtaiso Firaukite visus kabelius pries atliekant technines pnez\uros
dlarbus ar Bmontavima.

Prasome naudofi pateiktus ar paskirtus jungimo kabelius /maifinimo kabelius
Jadapterius. Prijunkite reliamq maitinimo ffampq (pvz.
Ameriaje ir 230 V K5 Europos kalyse). Jei maitinimo adlap
pazeistas, i mirfinas fraumas smugio.
salinti adapter ar laidq  jtaiso, maiinimo finklo bei juos remontucti. Kreipkités |
savo pardavejq kad uzsisakytuméte nauiq.
Kyla rizika, e baterja keiéiama nefinkama baterija, panaudotas bats
salinkife pagal nuredytas instrukeias.

Prajome vadovaukités jtaiso efiketés, duomeny Ziniaraiéio ar specifikacios
katalogo duomenimis, kad sufinotuméte fialso varding galia i eksploatavimo.
temperatirq

Kistukinis fzdas bus sumentuotas Salia ftaiso i bus lengvai prieinamas kaip
pagrindinis ungimo talsas,

ES afifikties deklaracija
A3, Zyxel , patvirtinu, kad VPNSO, USG20-VPN, USGA, USG60, USG110, ZyWALL 110,
USG210, ATPS00, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX 200, ATP100,

USG FLEX 100, USG FLEX 50

ka Sqjungos teisCs akiais.Visas ES afifikfies

deklaracijos fekstas prieinamas $iuo inferneto adresu:

Zalinimo ir perdirbimo informacija

Toliau nuredytas simbolis reikia, kad pagal viefinius refkalavimus josy gaminys i

arba) baterija turi bt salinama atskirai nuo bu

feky. Jei baigesi
eksploatavimo laikas, perduokite jj vietiniy instituciy paskirtaja

i

Insemingen ov ‘;‘gh";gS;g;@hé?ffw"i’:ﬁ;";:‘e;‘;m: i?:’e'gk]mg = GtdaRana no fas baterfas paliczés ghibt dabas resursus un nockosings perdioimo monei Salinant i afskirai perduodant savo gamin T (arba) jo
vides llgtsp&figu atfsfiou. baterjas, padiésite fsaugot gamiinius Steklius r uztikiinsite, kad bty —
ufikiinta aplinkos fvarioff pléfra.
Govenlik Uyanlan/ AB uygunluk beyani - Tirkge YKQ3aHUs NO TeXHWUKe W npoyas -PY  Bkasieku 3 'rean(n Besneku Ta iHWa iHcbopmauis - UA
+ Cihazin havelandirma deliklerini kapatan nemli, tozlu ve benzer ortamiorda . o A 3 scpeacc ¢ PGy s0A0TOMY, v ia6os
kullanimast uygun degildi. Bu tor orfarmlarda kullanmantz cihaza zarar verebilr. yenosm. ymosamu
* Yikdinmdian kaynaklanan uzakian elekirk carpmasifiski vardi: (1) cihazi diy OTBEpCIAA YCTpOCTEa. yenosAs Moyt MIPACTPOI0. ByAb-AK NEPEPAXOBIH] BALLIE YMOBH MOXYTe
ortamda kullanmayiniz ve tim baglantilarinin ic orfamda olduguna emin Yyetpo#creo. B MOLUKOAN T BALL NPHCTPIR
o 2) cihaz friing esnasinda kurmayiniz + ECTs HEGOABLLIR OTIGCHOCTS TIOPCDKEHIT MOAHHEH 50 BpeMS TPO. To3ToMY: + € HEBEAIKD HEBEINEKE YPAXEHH BIMCKABKOID MA NaE TPoan. Tomy
. i aksesuar fe porara 1) e HeTonyi YGToORCISG Ha LS W YGaaTecs 10 s Comarem 1) BACTEA Kot By AT T
bagla iz omin Slonuz HOXOASTCH B noMeLle: Fritsvdositashoniiivet
— e fite 370 YCTPORCTEO B0 BpEMS o3k 12 e sctarosnoie 1@ SSctyroRyiT sl pHCTB s vac ov.
¢ ya da baska . e K YCTPORCTBY TOASKO worasem - Lo kaBenl

kalmaniza sebep olabilir. Detayl bilgi icin saficin ile gérisiniz.
* Kablolan dkkafl bir ekl yerlestiiniz Bu sayede fokima dUsme gibi

NOAKAIOYEHS! K NPGBMABHEM NOPTAM.
+ He OTXPHBGIiTE YCTROFICTED, OTKPHITIE HAM CHATHE KPHILIBK MOXET MIOABSPHYTs SAC

ertadan kaldrabilr ¥ ¢

* sadece belrfilen ya da kutu icinde saglanan baglanti/gUc kablo ve
adaptérerni kullaniniz. Adaptrer uygun gerim altindia kullaniniz. Gic
kablosu ya da adapiér zarar gerdugUnde elektrle yarolanmalara sebep

IMPPKEHAS UAW APYTUM PACKAM. [IOXTAYVICTT, CBRKHTECH ©
saLumm # noay:

+ AKKYPQTHO PAIMELLATE COBANHMTEASHSIE KABGEAW, NTOBH! HHKIO HE HACTYMINA Ha HIX
A HE CNIOTKHYACA © HIX, M OTCOBAUKSINTE BCe KABEAM OF ST0T0 YCTPOCTEa Nepea.

AW Pa3IBOPKO

olabilr. Byle bir durumda kabloyu gic kaynagi
Kabloyu/adaptéri kendi imkanlarinila famir etmeniz nerlimez. Bu durumda
saticiniz le grisiniz

« Pildogru olmayan bir fip lle degistridiginde pafiama riski vardr. Kullanilmis

pilleri falimatiara uygun sekildie saklaymniz.

* Cihazin guc gt ve calisma sicakli icin chazin arka kisminda bulunan efiketl
datasheet dosyasini ya da kutu Gzerindlek bilgileri referans alint

* Soket priz cihazin yakninda kurulmali. Ana baglant kesme e kolay gérev
yapabilmesi olmasi gereki

AB uygunluk beyan
sburada Zyxel, bu VPNS0, USG20-VPN, USG40, USGED, USG110, ZyWALL 110,
USG210, ATP500, VPN300, USG FLEX 500, ATP200, VPN100, USG FLEX 200, ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 'in Bk mevzuar uygun oldugunu beyan eder.AB
Uygunluk Beyaninin tam mefni

oemtomacam 650 oronpa,

ivnnstieeinimaei
TAKPHBQIATE MPHCTPIH, BAXPUTIA G50 3HTTTA KPHLLKY MOX@ HAPA3ATH BAC BAVSY
BUCOKOT HOMPYT B0 IHLLMMM PAIMKGMH, BYAb AGCKG, IBDKTTHCA 3 SALUMM.

Axypato pousiuyite cronywi aen oS o we wacTy ke va 1ix 650 e
CnitkeyAaCs Npo Hitk, T slAKAICNCITTE BCT KIBEAT B1A UOTO NPUETPOIO Nepea.

. wany

nuraRs
[Hanpumep, 2308 10xa 8 Espone). pa e
VA XGBEAR MOXST MIDUBECTH K TIOPCHKEHHIO ASKTDHECKHM TOKOM. B CAYHGE
TIOAOMKM MIBASKUTE €70 U3 YCTRORCTEG 1 MCTOSHKG MTGHIS  OBPATHTECH K
MECTHOMY MIOCTABLLLAKY, 4TOBb! 3QKA3GTS HOBK. COMOCTORTEABHSIA PEMOHT GAGMTEPA
DUTGHAS WAK LUHYPG SanpPelLLeH.

3a60poHeHMi.

i/ cunosi kaBeni |
(HanpuKkaaa, 2308

aaanepn.

IPHIBECTH AO YPEIKSHHE SASKIDHIHHM CTRYMOM. Y a3l MOAOMKH BHTATHITS 070 3
npucTpoo | wos
3AMOBUTH HOBMA. CAMOCTIAHII PEROHT GATITTEPG XIBASHHA G5O LHYPG

+ Ecau Garopes samenena mna, prck
<

Tuny, 0 icHye pusuk
Sarapei

BOSAPCIHMR HAY B3P arapen

TP 10 TN

Bra3iBOK I3 HaAGXH

uABauT

v pasove:
o s AL STAkeTYE YETOeTRG, AT 1t YKo YeTPORETS,
ABO B TEXHIHECKOM OTMCTH)
* Nocronuxy ceresas ocHoBHEM
AOMKHG BHITs Praom i "
MHcbOPMALA 06 YTHAUIGLMM U nepepaGoTke

000

hitps 2yxel. adresinde meveuttur. oamaner, vio < mectm
Atk ve Gerl Dinilsiim Bilgler BOILLI MPOAYKT U/UAM
Asagidak sembol geregi cihaznz ve/ve\/n il ‘Gbiroebix v

ekl sokl c tikten sonra g B T —

piiursiinh Storono; »
frconbpiirrihng c-hagzmu e vy pileriin ayn so S;"";;L‘:m’:’; €0 6aTapem NOMOXET CIKOHOMMT ﬂDHpOANNe pecypesi u Seccnounn yeToiueoe
asUTHE OKPYKIOULEH

dogal kaynakiarin ve gevrenin geli — P Py pead
katki sagar. /AR MOAHOI UHCBOPAMCILIAH O HOENSHIN, HCTOAL3OSTHIH NPOAYKIG, HHCTPYKLAA N0

SKCMAYQTALMY 1 IGPGHTAV TPOCHAM NEPERTA KA HALL 566 PECYPC:
hitps://www.zyxel.com/ru/ru/support/download

Aapec wrotosurent: 2, UHaacTpy Vet poaa, IX, Hayswsii napk Xcuksy, Xcury 30075,
Tarsars.

AWARNING

ingested.

as little as 2 hours.

REACH of CHILDREN.

inserted inside any part

® INGESTION HAZARD: This product
contains a button cell or coin battery.
® DEATH or serious injury can occur if

® A swallowed button cell or coin battery
can cause Internal Chemical Burns in

® KEEP new and used batteries OUT OF

@ Seek immediate medical attention if a
battery is suspected to be swallowed or

of the body.

“This product contains a non-replaceable battery. The compatible battery type
is CR2032. The nominal battery voltage is 3V"

PO HOMIHGABHY ipogoscr
POIMILLIEHG HO 30AHIA STUKETUI NPHCTPOID, HAAPYKOBAHG HG YNGKOBL NPHCTROI, ABO

0 PO3TKA CAYKHTS OCHOBHHAA BAKAIOYQE MIPYCTROSH, T0 BOHA
PR IHG B/ 1 SCTaMORAOND ROPYA 3 IEMCTPOEM 130863mom Tt st AR A0

Inchopwavia npo yruaisaulio nepeWSKY

Haseaernii osHar saw
HEoATHT 11 660 1615 xymay ot crin e pen B OBy OB
BiAXOAB. FKLLLO Y LIbOTO NPOAYXTY 30KIHMBCA TEpMIK 1y HeciTb 00 Ha
ST 3 NIepepoBKY, MPH3HANEHY MICLIEBOI0 BAGACIO. POSAIABHG yTuATIaLis
—

NPACTPOI0 |/ ABO HOT0 BATAPET AONOMOXE 3OLLIAANTH NPHPOAHT pecyPCh |

s nosHol HebopMmal

poAyKTY,

I
exenAyaTawli 16 rApaKTE NPOCMO NepeiiTu Ha Hall 866 pecype:
hitps://www.zyxel.com/ru/ru/support/download

Aapeca sHpoBHWKa: 2, UHAGCTPM HicT poaa, IX, Haykoswi napk Xcukuy, Xcumsy 30075,
Toreans





